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(L:Lke you know, there are 3evera.l stories that they say about this old. man }

wj,lson. -Itve heard first, you know, where that old man would core /t.hrough

Eairfa.x, when that ad Ma.n Tall Chief was there a(nd that's where hey had ..

that council there in his (net clear). . o .

~

" Ub-hwh. . - N | ,
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(But old Man Otis says it's over here or they tell me, over by | atook. )
-’ - ~ s R . ‘

Uh-huh. . . R .
(That's where’lhll Chief was.) . o . .
Uh-huh. * Tall Chief was-:, . . |
_("n;a.]:'.;wuhy 0ld Man J?hn come over th';re. )

Uh-hut, S |

-

{But he--) ,, S,

Yeah, that's where he-~Papei said that's where he first seen it. And then they

+ came on and put that one down there, you know. ‘ Joo

(Did they--did they ever tell you‘ébout- the--did they ever q,gestion John Wilson

or anythlng llke tha.t or tby just took him in or did ‘chey--?l
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‘mey said that he~ wa.s--he had ixrterpre'c--mterpreter that g 0ld Ma.n Caddo, I
, -guess. Then he ta.lxed Ehgllsh, ‘and then Osages had one ta.lkqd English and “hen
he interpret in.QOsage language, they said. Iha.t s what Mama sa.1d. It was
this Richax‘d White, Nettie s father was--he was an 1nterpreter, she said.
(The Osaggs had--) . KR
Lh-huh. N But I don't know that other 81de»

e

INFLUENCE QF JOHN WILSON ON OSACE PEOPLE .

(I've kead it in wooks where he--John come up'hex;e and he had 'tuo" nephgws.) .

.

Uh-huh. .
~(And one oé‘ thén\ wvas an interpreter.) \
Uh-huh. .

(So that might have ‘been: )

That might have been that one. o
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